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TARYBOS REGLAMENTAS (EB, Euratomas) Nr. 1700/2003
2003 m. rugséjo 22 d.
i§ dalies keiciantis Reglamentg (EEB, Euratomas) Nr. 354/83 dél Europos ekonominés bendrijos ir Europos
atominés energijos bendrijos istoriniy archyvy atvérimo visuomenei

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
308 straipsni,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac j jos 203 straipsni, (5)

atsizvelgdama i Komisijos pasitlymg,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong,

kadangi:

(1) Europos bendrijos steigimo sutarties 255 straipsnis kiek-
vienam Sgjungos pilie¢iui, kiekvienam fiziniam ar juridi-
niams asmeniui, gyvenanciam arba turin¢iam jregistruota
jmone valstybéje naréje, suteikia teis¢ susipazinti su Euro-
pos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais,

(2)  Bendrieji principai ir apribojimai, apsprendziantys
visuomenes teis¢ susipazinti su Europos Parlamento, Tary-

dokumenty parengimo. Vadovaujantis Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 18 straipsnio 2 dalimi, $ias iSimtis batina
suderinti su $iame Reglamente nurodytomis i§imtimis dél
teisés susipaZinti.

Siame Reglamente (EEB, Euratomas) Nr. 354/83 Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas, Regiony komi-
tetas ir Bendrijos jstatymy leidéjo jsteigtos panasios agen-
tiros bei organai nuo $iol turi biti traktuojami taip pat,
kaip ir Europos bendrijos steigimo sutarties 7 straipsnio
1 dalyje nurodytos institucijos.

Todél Reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 354/83 turéty
bati i§ dalies pakeistas.

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

bos ir Komisijos dokumentais buVO nustatyti Europos Par- Reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 354/83 is dalies keiéiamas taip:

lamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1049/2001 (Y).
1.

(3)  Reglamente (EB) Nr. 1049/2001 nurodytos isimtys dél
visuomenés teisés susipazinti ilgiausiai taikomos 30 mety
laikotarpiui, nepriklausomai nuo vietos, kurioje dokumen-
tai saugomi. Jei bitina, iSimtys, susijusios su privatumo ar
komerciniy interesy apsaugojimu, ir konkrecios slapty
dokumenty salygos gali bati taikomos ir ilgiau.

(4)  Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 354/83 (2)
nurodo, kad visuomené negalés susipazinti su tam tikros
kategorijos dokumentais praéjus 30 mety laikotarpiui nuo

() OLL 145,2001 5 31, p. 43.
() OLL43,1983215,p. 1.

1 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys pakeiciamos taip:

»1 straipsnis

1. Siuo reglamentu siekiama uztikrinti, kad istoring ir admi-
nistracing verte turintys dokumentai biity saugomi ir, kur tik
jmanoma, prieinami visuomenei.

Tuo tikslu kiekviena Europos bendrijos ir Europos atominés
energijos bendrijos institucija, o taip pat Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetas, Regiony komitetas ir Bendrijos
jstatymy leidéjo steigtos panasios agentiiros bei organai (to-
liau - institucijos) jsteigia savo istorinius archyvus ir vadovau-
damiesi $iuo reglamentu atveria juos visuomenei pra¢jus 30
mety laikotarpiui nuo dokumento parengimo.
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2. Siame reglamente:

a) ,Europos Bendrijy institucijy archyvai“ — visi su Europos
bendrijos ir (arba) Europos atominés energijos bendrijos
(toliau — Europos Bendrijos) veikla susije dokumentai,
nepriklausomai nuo jy rtsies ir laikmenos, kuriuos, vyk-
dydama savo funkcijas, parengé ar gavo viena i§ institucijy,
jos atstovai ar tarnautojai;

b) ,Europos Bendrijy institucijy istoriniai archyvai“ — $io
reglamento 7 straipsnio tvarka nuolatiniam saugojimui
atrinkta Europos Bendrijy institucijy archyvy dalis.

3. Visy dokumenty, kurie buvo laisvai prieinami nepasibaigus
1 dalyje nurodytam laikotarpiui, naudojimas neribojamas.”

. 2 straipsnis pakei¢iamas taip:

2 straipsnis

1. Kai dokumentams taikoma isimtis, susijusi su individo pri-
vatumu ir nelie¢lamumu, kaip nustatyta 2001 m. geguzés
30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 1 dalies b punkte dél galimybés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos ~ dokumentais (), ir  Reglamento  (EB)
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies pirmoje jtraukoje dél
komerciniy fiziniy arba juridiniy asmeny interesy, tame tarpe
intelektinés nuosavybés, iSimtys gali biiti toliau taikomos
visam dokumentui ar jo daliai praéjus 30 mety laikotarpiui,
kai jis atitinka tiesiogiai susijusias i$im¢iy taikymo salygas.

2. Dokumentai, kuriems taikoma su individo privatumu ir
nelieCiamumu susijusi i§imtis, kaip nustatyta Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 1 dalies b punkte, tame tarpe
Europos Bendrijy darbuotojy bylos, gali biti atskleisti atitin-
kamai pagal 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duome-
nis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (), ypac jo 4 ir 5 straips-
nius.

3. Prie§ nutardama atverti visuomenei dokumentus, kurie
atverti gali pazeisti Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies pirmoje jtraukoje nuro-
dytus komercinius fiziniy arba juridiniy asmeny interesus,
tame tarpe intelekting nuosavybe, institucija, sutinkamai su
taisyklémis, kurias turi nustatyti kiekviena institucija, pranesa
suinteresuotam asmeniui apie savo ketinimus padaryti svars-
tomus dokumentus prieinamus visuomenei. Tie dokumentai
neatskleidziami, kai atsiZvelgdama i suinteresuoto asmens
pastabas institucija mano, kad atvérimas pazeisty minétus
komercinius interesus, nebent yra virSesnis viesasis interesas
del atskleidimo.

4. Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 9 straipsnyje apibrézti
slapto pobiidzio dokumentai atveriami pagal Siame straipsnyje
nustatytus apribojimus.

() OLL 145, 2001 5 31, p. 43.
(") OLLS§,2002112,p. 17

3 straipsnis pakei¢iamas taip:
»3 straipsnis

Visuomenei neleidziama susipazinti su dokumentais, kurie
buvo islaptinti atitinkamai pagal 1958 m. liepos 31 d. Tarybos
reglamento Nr. 3 10 straipsni, igyvendinantj Europos
atominés energijos bendrijos steigimo sutarties () 24 straipsnj
ir nebuvo islaptinti.

() OLNr. 17,1958 10 6, p. 406/58."

. 4 straipsnis panaikinamas;

5 straipsnis pakei¢iamas taip:
» straipsnis

1 straipsnio 1 dalyje nurodytai 30 mety taisyklei igyvendinti
kiekviena institucija tinkamu laiku, bet ne véliau nei praéjus 25
metams nuo dokumento parengimo, patikrina visus pagal
atitinkamos institucijos taisykles islaptintus dokumentus ir
sprendzia dél jy isslaptinimo. Po pirmo patikrinimo
nei$slaptinti dokumentai ir jrasai tikrinami periodiskai ir ne
re¢iau nei kas penkeri metai.”

. 6 straipsnis pakei¢iamas taip:

,6 straipsnis

Kai pasibaigus 1 straipsnio 1 dalyje nurodytam 30 mety
laikotarpiui valstybé naré ketina padaryti prieinamus
visuomenei 2 ir 3 straipsniuose nurodytus institucijy
dokumentus, ji pasikonsultuoja su susijusia institucija, kad
priimty sprendima, kuris nesutrukdyty pasiekti Siame
Reglamente nurodytus tikslus.

7 straipsnis pakeiCiamas taip:

7 straipsnis

Kiekviena institucija visus einamuosiuose archyvuose
laikomus dokumentus perkelia | istorinius archyvus ne véliau
nei po 15 mety nuo jy parengimo. Pagal 9 straipsni, kiekvienos
institucijos parengty kriterijy pagrindu nustatoma pirminio
risiavimo tvarka, skirta dokumenty grupavimui j saugotinus ir
neturin¢ius administracinés ar istorinés vertés.”
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8. 9 straipsnis pakeiCiamas taip: 2. Kiekviena institucija kasmet paskelbia informacija apie
savo istorinio archyvavimo veiklg.”

»9 straipsnis

1. Kiekviena institucija gali nustatyti savo vidaus taisykles $io
Reglamento taikymui. Kur tik jmanoma, institucijos savo
archyvus visuomenei atveria elektroninémis priemonémis. Jos
taip pat saugoja dokumentus, kurie yra pateikti ypatingy
poreikiy Zmonéms prieinama forma (Brailio rastu, stambiu Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Sriftu ar jrasais). Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2003 m. rugsé¢jo 22 d.

Tarybos vardu
Prezidentas

F. FRATTINI



